
Виталий ВУЛЬФ:

«Если люди не ходят в плохие театры,
кризис культуры тут ни при чем»

Виталий Яковлевич Вульф хо- 
рошо известен по многочислен­
ным телесюжетам, посвященным 
знаменитым мастерам отечес­
твенного и зарубежного театра и 
кино. А вот о нем самом, творце 
этих передач, мы мало что знаем...

— Виталий Яковлевич, 
поклонники ваших теле­
сюжетов восхищаются 
культурой вашей речи, 
редкой в наши дни мане­
рой вести повествование. 
Естественно, в таких слу­
чаях возникает вопрос о 
семье человека, его роди­
телях, среде — о том,что

принято называть корня­
ми. Может быть, с этого и 
начнем беседу?

— Не возражаю.Родился 
я в Баку, мой отец, Яков 
Сергеевич Вульф, был из­
вестным адвокатом, очень 
талантливым, разносторон­
не образованным человеком. 
Отец и мама, Елена Львов­
на, дали мне очень много, 
меня с детства учили музы­
ке, английскому языку, ес­
тественно, следили за кру­
гом чтения. Опекали меня 
настолько, что одного стали 
выпускать на улицу, когда я 
уже был в 10-м классе.

— А когда театром ув­
леклись?

Вообще-іо довольно

С актрисой Аллой Демидовой

Гость "ВК"

рано, но папа был против 
моего желания стать теат­
роведом. Он считал это не 
очень солидным занятием. 
После диколы я отправился 
в Москву, где окончил юри­
дический факультет МГУ, 
потом аспирантуру, стал кан­
дидатом юридических наук 
и некоторое время работал 
по специальности. Должен 
признаться, что свою про­
фессию я активно не лю­
бил, хотя она дала мне чет­
кость мысли, умение ясно 
ее формулировать.

Между тем в Москве я 
познакомился с другом 
отца, известным чтецом 
Антоном Исааковичем 
Шварцем, кстати, двоюрод­
ным братом писателя и дра­
матурга Евгения Шварца. 
Жил он собственно в Ленин­
граде, а почти все выступ­
ления проходили в Москве, 
и здесь он останавливался 
у известнбго актера Алек­
сандра Леонидовича Виш­
невского. Я часто приходил 
в эту квартиру только уже 
после смерти Вишневско­
го, когда хозяйкой стала его 
дочь Наталья Александров­
на. Там бывали самые раз­
ные люди: Ольга Леонар­
довна Книппер-Чехова, чтец 
Дмитрий Николаевич Жу­
равлев, кинорежиссер Сер­
гей Юткевич... Разговоры, 
интересы этих людей са­
мым тесным образом были 
связаны с театром, у них 
было свое божество — Ма­
рия Ивановна Бабанова. 
Таковой она стала и остает­
ся и для меня.

Ну а с начала 60-х годов 
тесно дружу с театром «Со­

временник». Большую роль 

сыграл в моей жизни Олег 
Ефремов: к удивлению мно­
гих, он ввел меня в члены 
худсовета театра, по его же 
рекомендации я стал пере­
водить пьесы. На моем счету 
примерно 15 переводов, а 
первым из них была «Слад­
коголосая птица юности» 
Теннесси Уильямса, которая 
пошла во МХАТе со Степа­
новой в главной роли в 75-м 
году.

С конца 60-х у меня до­
вольно активно уідут театро­
ведческие публикации. А 
служу я с 67-го года и по сей 
день в Институте междуна­
родного и рабочего движе­
ния, который теперь назы­
вается Институтом сравни­
тельной полит олоі ии. Созда­
вался этот институі как центр 
по изучению современной 
общественной мысли Злпа- 
да, а название служило сво­
его рода ширмой. Моими 
коллегами были такие из­
вестные люди, как Мераб 
Мамардашвили, Юрий Ка­
рякин, Юрий Замошкин, 
Юрий Давыдов, Юрий Лева­
да, возглавляет институт 
Тимур Тимофеев. Там я за- 
щитил докторскую диссер­
тацию по теме «Отражение 
общественно-политических 
противоречий и социальных 
движений в культуре США в 
70-е годы».

— А когда вы впервые 
появились на телеэкране? 
Дату помните?

— Еще бы! Первая пере­
дача — посвящена она была 
Марии Ивановне Бабановой 
— вышла в эфир 11 апреля 
1990 года. Привела меня на 
телевидение Галина Бори­
сова, она же стала редакто­
ром моих передач. Обяза­
тельно назовите и других 
членов нашей «команды» — 
телеоператора Марка Во- 
лынца и режиссера Елену 
Гудиеву. С ними я работаю 
уже четыре с половиной года, 
дело это совсем непростое. 
Нам очень много помогал 
Михаил Шилов, руководи­
тель литературно-драмати­
ческого объединения, но 
далеко не все от него зави­
село...

— В чем сложности — 
вызывали протест какие- 
то герои ваших сюжетов?

— Нет, выбор-то у меня 
был относительно свобод­
ный. Скажем, некоторое вре­
мя назад в «Московских но­
востях» появилась статья о 
гастролях МХАТа в Париже в 
сталинские времена. Смысл 
ее сводился к тому, что 
МХАТ-де — это придворный 
театр, что к искусству он имел 
весьма косвенное отноше­
ние: «За компанию» с други­
ми поливали грязью и Аллу 
Константиновну Тарасову. 
По ряду причин прямо опро­
вергать эту статью было 
сложно да и не очень хоте­
лось, но я обратился к сыну 
Тарасовой А.А. Кузьмину и 
получил от него огромный 
фактический материал 
(письма, фотографии и т.д.), 
на основе которого сделал 
передачу о Тарасовой,что и 
стало косвенным ответом на 
этот несправедливый выпад.

А сложности на ТВ не в 
выборе кандидатур, а в том, 
что передачи выходили от 
случая к случаю, подолгу 
дожидались эфира. Сюжет о 
Симоне Синьоре и Иве Мон­
тане, например, пролежал 
год, сюжет о Рудольфе Ну­
риеве — около года...

— Как обстоит дело 
сейчас?

— Не так давно мы все 
перешли в ВИД к Владу 
Листьеву. Он помог нам со­
здать передачу «Серебряный 
шар», ее премьера состоит­
ся в сентябре. Некоторое 
время будем выходить в 
эфир еженедельно, но эю 
очень напряженный риім. и 
мы ею,-видимо, немною 
сбавим.

— Какие герои нас 
ждут?

Уже і о іоны передачи о 
Сбріее Мартинсоне, Олече 
Ефремове, Лидии Сухарев­
ской, Марине Нееловой. На 
очереди Юрий Завадский, 
Теннесси Уильямс, есть и 
друг ие замыслы...

— Виталий Яковлевич, 
я бы покривил душой, если 
бы не сказал, что наряду с 
вашими многочисленными 
почитателями есть и зри­
тели, считающие, что в 
своих передачах вы пов­
торяете хорошо извест­
ные факты, уделяете из­
лишнее внимание, так ска­
зать, скандальной инфор­
мации. Коль скоро есть 

такая точка зрения, может 
быть, вы ее прокомменти­
руете?

— А зачем? Если кому-то 
не нравятся мои передачи — 
на здоровье. Сам-то я знаю, 
что нахожу для своих сюже­
тов такую информацию, к 
которой практически никто 
не прикасался. Скажем, в 
передаче о Симоне Синьоре 
и Иве Монтане использова­
на только что вышедшая во 
Франции книга воспомина­
ний Монтана, которую даже 
мало-мальски известной у 
нас не назовешь. Ну зачем 
мне оправдываться—я пред­
почитаю работать.

Бывает и другое. Вот в 
передаче о Нуриеве я ска­
зал, что для Запада — не по 
мнению Вульфа, заметьте, а 
в представлении тамошних 
балетоведов — в русском 
балете существуют три бога: 
Анна Павлова, Вацлав Ни­
жинский и Рудольф Нуриев. 
Ну тут и началось... «А как же 
Уланова?» «А Плисецкая?» «А 
Барышников?» «А Василь­
ев?» Да кто же принижает их 
достоинства? Я говорил 
ТОЛЬКО о стереотипе, сло­
жившемся на Западе.

— Как вы считаете, на­
сколько мы вправе втор­
гаться в личную жизнь из­
вестных людей: полити­
ков, писателей, актеров? 
Ведь все равно такое 
«вторжение» сплошь и ря­
дом происходит. Может 
быть, правильнее говорить 
о том, что «вторгаться» 
допустимо только тактич­
но, неоскорбительно для 
тех, о ком идет речь?

— Разумеется. Кроме 
того, я всегда стараюсь про­
водить в этом отношении 
грань между теми, кто жив и 
здравствует, и людьми уже 
ушедшими. О каких-то ве­
щах категорически недопус­
тимо говорить при жизни 
человека. Да й после смерти 
не обо всем можно гово­
рить.

— Не хотите ли сказать 
что-нибудь о вашей дея­
тельности вне рамок ТВ?

— Ну об основном мы уже 
поговорили. Я по-прежнему 
публикуюсь в периодичес­
кой печати. У меня в свое 
время вышли две книги: о 
знаменитой Ангелине Иоси­
фовне Степановой (1985 г.) 
и о театральной жизни США 
в 70-е годы (1982 г.). Скоро 
должна выйти еще одна кни­
га «Идолы, звезды, люди». 
Герои там у меня самые раз­
ные: Грета Гарбо, Юл Брин­
нер, Франсуаза Саган, певи­
ца Мадонна, из наших — Ба­
банова, Ладынина, Сухарев­
ская, Кторов, Серова, Нее­
лова, Волчек... Последняя 
глава посвящена Элвису 
Пресли и Валерию Леонть­
еву.

— В заключение ба­
нальный вопрос: что вы 
думаете о кризисе нашей 
культуры и о перспекти­
вах выхода из него?

А знаніе, я не нижу 
никакоі о особенною кризи­
са. Конечно, все сейчас очень 
ірудно, но народ-ю не поіе- 
рял іяі и к кулыуре, к іеаіру, 
в часіііосіи. Люди ходяі, 
несмоіря ни на чіо, и в мой 
любимый «Современник», и 
в славший очень иніерес- 
ным Tea t р имени Гоюля, хоі я 
он іак неудобно располо­
жен, в друіие іеаіры... В 
хорошие! А если не ходяі в 
плохие не будем уж их 
называй. ю кризис куль- 

. туры тут ни при чем.

Гостя принимал 
Сергеи БУРИН; 

Фото Михаила ВОЛКОВА 
и из архива В.Я. Вульфа.


